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la taxonomia de lns "Quinas' bolivianas, c¢c muy compleja por la gran variacién
genética que presentan estos arboles de polinizacién ‘eruzada. La obra mas com-
pleta escrita sobre las especies de Cinchona de nnestro territorio, es YHistod
re Naturelle des Quinguinas'" de . A. Weddell publicada en Paris el afo 1849,
En esta ohra muy bien ilustrada, aparecen las esnecies con deseripciones exce-
lentes que abarcan no solo sus caracteres morfologicos distintivos sino tam--
bién su di<tribucion geogréifica. Weddell, explord nuestros bosques de quina en
dos viajes muy detenides al par que penosos, durante el periodo de auge de 1la
exportacién de esta valiosa corteza uno de los mayores aportes del Nuevo Mundo
al control de la malaria gue diezmaba inclemente las poblaciones en las regio-
nes infestadas de Anopheles en todo el Mundo. Es imposible precisar el numero
‘'de especies de Cinchona que crecen silvestres en Bolivia porque siendo su dis-
~tribucidn muy amplia en los Departameéntos de La laz, Cochahamba y Santa Cruz
asi'como dificil el acceso a los lugares mismos donde crecen, deben haber. aun
varias especies nuevas o' criticas. Después de Weddell, pocos botanicos se han
interesado en la clasificacidon de las Quinas y en los lltimes tiempos, fuera de
1a publicacién "The Rubiaceae of Bolivia" de Paul C. Stanley del Field Museum
of Natural History de Chicago del affio 1971, no conpcemos sino unas anotaciones
‘aisladas sobre este tema del Dr. F.R. Fosberg. Nosotros hemos encontrado dos
~especies fuera del area conocida para estas plantas, una cerca de Unduavi del
Departamento de Ia Paz y-otra en Vallecito al N.0. de:Comarapa en el Departa-
mento de Santa Cruz, gue las consideramos nuevas. Fstando en Paris en 1963,
hemos revisado los ejemplares de Cinchona coleccionados por Weddell y que se
hallan en el Muceo de Hi-toria Natural en buenas condiciones de preservacién.
Tn 1937, hemos explorado también las zonas guincras del Rio Bopi, Mapiri, Ti-
puani y Challana del Departamento de la Paz por encargo del Gobierno, colec-
cionando todas las especies encontradas. En 1937, hemos hecho otreo viaje a la
cuenca del Rio coroico, visitando Sants Ana y Caranavi en coempaiiia del Agente
del Kinsbureau de Amsterdam que en ese entonces rescataba la Nuina en Bolivia
para 1mpedlr su venta a Alemania.

Después de haber examinado los ejemplares de Weddell en Tarls y de acuerco
a nuestra propia observacién de las Nuinas de Nolivia hecha a traves de nues-
tros extensos y numerosns viajes botanicos, nodemos resumir a continuacién las
especies correspondientes con indicacion de sus localidades y nombres vernacu-
lares, aungue estos 0ltimos han variado con el tiempo transcurrido entre los
tres periodos de auge de evportacién de su corteza,
Cinchona calisaya Wedd. Eeta es la especie que ofrece el mayor porcentaje de
alcaloides asi como la mayor variacién morfolégica sobre todo en =sus hojas y
frutos. Weddell establecié algunag variedades para esta eqpec1e,'cnmn son:
C. Calisaya wvar. Vera Wedd., C calisaya var. Josephiana Wedd. Cog calisaya
Var. microcarpa Wedd., C.'acallsaya var, pallida Wedd., C. calisaya . var,
eblongifolia Wedd., etc. Muchos ejemplares de C. calisaya, coleccionados por
Yeddell, proceden de la Provincia de Carabaya del Terd. C. calisaya vera, la
hemos ¢nleccionado. nosotros en 1.933 en calisaya (Rio Bopi), Tipuani y Challa-
‘na del Departamento de la laz, bajo el nombre de "Qu1na morada'., Fn las locali
" dades citadas encontramos dos formas de esta vari<dad, una con las capsulas’
rojo violadas y la otra con eApsulas verde palidas. En ambas, las hojas son
oblongas de color verde y de 10 a 12 cm. de longitud. Sus hojas tiernas, son
moradas. C. calisaya Joséphiana, fue coleccionada por weddell en la provincia
de Yungas y en Tipuani, Nesotros hemoq encontrado esta variedad en Mapiri,
Tipuani y Challana, pero no en el Rio Bopi. Se trata de un arbol nequeno, de
hojas oblengas menos pubescentes que en la "Ouina morada' y cApsulas rojizas,
negueiias v gruesas. Se la conoce con el nombre vernacular de "Quina del Tajo-
nal' porque realmenté solo aparece én los claros del bosque abiertos con una
vegetacion domipante de gramineas. C. c¢alisaya microcarpa, 'caracterizada por
sus capsulas muy pequefias de apenas 5 mm, fue coleccionada por Veddell en los
Yungas de Coroico, siendo conocida entonces por el nombre vulgar de '"Cascari-
11a calisaya zambita'. C., calisaya pallida coleccioné Weddell, en Tipuani bajo
el nombre comtn de "GCalisaya blanca', Nosotros creemos que esta variedad,'es
ung calicaya vera de cipsulas verde palidas. C. callqaya oblongifolia, fue es-
tablecida por Weddell sobre un ejemplar de 1a provincia de Coroice con- cApsu-
las muy  pequefias y conocida como '"Calisaya verde''. No hemos encontrado esta va
riedad en nuestro'viaje a Santa Ana y Caranavi. ) T

Cinchona boliviana Wedd. T~ta especie que aparecw en el herbario de Weddell,
procedia de Tipuani y nos parecié muy semejante a la actual "Nuina morada"
aunque con hojas mayores debido a la edad tierna de las ramas de origen. Otro
ejemplar del Departamento de Cochabamba, se encuentra también en el Museo de
Paris, sin mayores datos en la etiqueta correspondiente. Weddell todavia es-
tablecid una C, calisaya var., boliviana, de la Quebrada de Coroico\en la Pro¥
vincia: de YunEas. :
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Cinchona pubescens. Vahl. FEsta especie se caracteriza muy claramente por sus
hojas orbiculares a veces atenuedas en sus extremos de 10 a 15 cm, de diametro
y muy pubescentes en el ‘envez, Ia hemos coleccionado en Mapiri solamente. Tam-
bién la coleccionaron en Mapiri, Miguel Bang y Otto Buchtien. Fn el Herbario del
Museo de Paris existe un ‘ejemplar etiquetado como C, boliviana Wedd. var. pubes-
cens Wedd. que parece no corresponder a la especie gue estamos tratando.

Cinchona Amygdalifolia Wedd. Fué coleccionnda por- Weddell en Yungas de La Paz
y se distingue por sus hojas muy angostas de mas o menos 9 cm, de longitud y 1.5
cm, de ancho. Rusby, determind un ejemplar coleccionado por é1 en Mapiri el afio
1886 como C. amygdalifolia, asignandole al mismo tiempo el nombre vérnacular de
"Pajonal del Monte''. Por 1a diferencia de altura entre Yungas de Ia Paz a una al-
tura Je mas de 1.000 m. y Mapiri apenas a 700 m., no consideramos correcta la de-
terminncidén de Rusby. fn cambio, nosotros hemos coleccionado en Tocoroni, entre
Chulumani y Calisaya una Cinchona de hojas semejantes a las de C. amygdalifolia,
pero con cApsulas mucho mas largas, las miemas que en la especie de Weddell son
cortas y gruesas.

Cinchona asperifolia Wedd. Por los ejemplares de Weddell, esta especie de
Anolobamba, Provincia de Caupolican, tiene las hojas de 11 x 4 cm. densamente
cubiertas en la cara inferior por una pubescencia pardo clara y las eapsulas lar
gas y delgadas., e

Cinchona Humboldtiana Lamb. Paul Standley en su folleto "Rubiaceae of Bolivia',
determina como esta especie un ejemplar coleccionado por Kuntze en el Rio Migue-
Yito, Provincia del Chapare en 1892. 1. especie original e« del Peri y no cree-
mos que sea la misma gque exicte en Bnolivia. No hemos visto el ejemplar de Kuntze,

Cinchona australis Wedd. Fsta es la primera especie del cenero que hallo en
Boliyia Weddell a fines del afio 1845, Ta localidad citada pera esta coleccion
es simplemente Provincia de la Cordillera que suponemos sea del Departamento de
Santa Cruz, aunque esta provincia, es muy seca para encontrar en ella alguna
Cinchona. F1 gran explorador aleman de la flora bholiviana Dr. Herzog, colecciond
dos especies de Cinchona una en! tree Cruces a 1.400 m. sobre el camino de herra-
dura anticvo de Cochabamba a Santa Cruz y ya muy cerca al actual Bermejo y la
otra en el Cerro Ambord al N.O, de Santa Cruz a 1,300 m,, siendo éstas, identifi-
cadas ‘por H. F. Wernham como C: succirubra Pav..y C. micrantha R. & P. respecti-
vamente. Estas determinaciones, nes parece erroneas porque la primera especie es
del Peru y la segunda también del Perti al mismo tiempo que de Bolivia, pero de
la cuenca del Rio Coroico. '‘Herzog anotd para estas dos'guinas, los nombres wvul-
gares de "Quina morada'" y '""Quina ®anela''. En los ejemplares de Weddell, las ho-
jas de C. australis, son muy grandes de mas o menos 14 x 9 cm. y los frutos se-
mejantes a los de C. calisaya. 'Nosotros hemos encontrado en 1947 en un lugar

despoblado llamado Vallecito sobre el Rio San Mateo y al N.O. de Comarapa, una
quina muy ramosa no muy alta y de hojas semejantes a las de C. australis, aunque
de cépsulas largas y delgadas, que suponemos sea una especie aun no descrita.

Cinchona micrantha R. & P. originalmente descrita para el Perl por Ruiz y Pa-
von, fué encontrada por Weddell sobre las riberas mismas del Rio Cproico en Boli-
via. Se caracteriza muy bien por sus hojas anchas y flores blancas de apenas 1
cm. de longiftudd No la hemos visto en el Rio Bopi ni en Mapiri, Tipuani o Challa-
na. Es la especie mas accesible porque en Santa Ana de Caranavi por ejemplo, abun
da apenas ascendiendo un poco a la montafia que queda a la derecha del Rio Coroico
yendo aguas abajo. Se la conoce por el nombre vernaculas de "Juina paili'.

Existen también unos arboles delgados y bajos de Quina en Incachaca, Provincia
del Chapare y en Quinamoco cerca de la Paccha en el camino a los Yungas de Yana-
mayu, Provincia de Carrasco, que nc sabemos a cual de las especies conocidas
asignarlas. Segun Fosberg corresponderian a C. pubescens Wahl lo que no nos pa-
rece aceptable. Creemos mas bien que estas Quinas sean las mismas que colecciond
Kuntze en Rio Miguelito.

Hasta hace poco, no sablamos, cual era la especie de Quina que se sacaba de la
Provincia de Ayopaya, limitrofe con la de Inquisivi. En el Museo de Paris, hay
un ejemplar de Weddell que lleva esta anotacidn: "CinchoN@.ssesses.. No. 4113,
Espece non decrit dans ma monographie. Prov. Inquisivi, Decemb. 1846, H.A. Wed-
dell". No hay indicacif®n de una localidad mas precisa, pero las capsulas del
ejemplar, de uno 15 mm. de longitud pot 6 mm. de ancho, llaman la atencién por
su borde muy ondulado. .

Ultimamente hemos recibido un ejemplar de Quina solo con frutos, traida de la
regidn de Tutulima en Ayopaya que tiene las hojas obovadas casi glabrar, de mas
o menos 22 x 14 cm. y las cépsulas mas largas para las quinas que conocemos has=
ta ahora, midiendo 6 cm. Esta quina por la longitud del fruto, se asemejaria a
la especie Cinchona chomeliana que describid Weddell para la Provincia de Yungas
de Bolivia y la misma que presenta capsulas delgadas de unos 3 cm. de longitud.
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Por la relacidn antericr se ve que la clasificacién de las Quinas en general,
es muy compleja. Hay autores como Standley que reunieron dentro del taxon Cincho-

ny officinalis L. todas nuestras '""Calisayas", ‘'"Amygdalifolias" y Josephianas®.
Por el contrario, VYeddell siguio un criterio ppuesto de multiplicar las especies

y de colocar un taxén unas veces tomo especie 'y otras solo como variedad debido
probablemente a la enorme variacion que observd en estas plantas, en el curso de
sus dos viajes. Con ta‘o, nadie mrs ha estudiado mejor las Ouinas, como lo hicie~
ra aquel gran botanico y nionero explorador, hace mas de un siglo,

E1 descubrimiento de las propiedades antifebrifugas de la corteza de la Duina,
ce nierde en la lejania de la leyenda., Tarece que lo mas cicrto es gue los indios
de las Areas quin ras, ne conocian las virtudes de estos 4arbnles., Sin embargo,mu-.
chos botanicos exnloraderes pioneres de la flora andlna afirman lo contrario. So- -
bre esta novelesca cuestion, hemos encontrado una copiosa informacién en'el exten-
so articulo "Three Centuries of Cinchona" del Prof. leo Suppan, Profegor de Far-
macognosia de la Universidad de St. louis, Missouri, presentado al simposium de
celebracién del tercer centenario del empleo oficial de la quina, celebrado.en el
Missouri Botanical Gnrden a fines de 1931 y en las publicaciones '"Quinine;The His-
tory of Cingchona' y '"Cinchona in Java' Cinchona Products Institute de New York,de
Norman Tayloep, el infortunado botaAnico francés Joseph de Jussieu que vino a la
América del Sud acompafiando a Carlos Maria de la Condamine y que explord por mas
de 15 afios  los Andes del Tcuador, Tera y Bolivia, dejd entre sus papeles inéditos
una relacién latina sobre el conocimiento de los indios de las virtudes de la qui-
na, la misma que publicd Weddell en su "ilistoire Naturelle des Quinquinas'" en 1849,
Se sabe que Jussieu, estuvo también en los Yungas de Bolivia, estudiando la coca

y que al final de su larga estadia en los bosques sndinos, perdid todas sus colec-
ciones cuando iba a embarcarse para Francia en Buenos .Aires, sufriendo luego, a

esta consecuencia, una seria perturbacion mental que duré hasta su muerte en 1779
El escrito de Jussieu, que no lleva fecha, asevera que los curanderos o herbola-
rios deliInca, eran expertos buscadores de drogas y que al experimentar con muchos
producetos, descubrieron al fin la gquina-quina'" cuya corteza curaba las fiebres in-:
termitentes. Segiin Jessieu los indios de Malacatos habrian sido los primeros en
hacer conocer las virtudes antifebrifugas de la quina al haber curado a .un misio-
nero jesuita de 1a terciana que le aguejaba. Tstos indies del distrito Malacatos,
1lamaban a 1a quina, "Yara-chucchu! o "Cava-chucchu' fiebre horripira Arbel,
"eava' corteza y "chucchu'" fiebre horripilante. La corteza era designada fambién
por el nombre "Ayac-cava' ‘significando '"Ayac' amargo. Concluye Jussieu su relato -
indicando ocue poco después de conocerse las virtudes curativas de 1n quina,esta
droga, era conoeida por los nombres de "Pulvis jesuitici' 'y "Pulveris cardina-
litii'"., Ta afirmacién de Jussieu en el sentido de gue los indios conocian el uso
de 1a quina, fué compartida por muches cientificos que trataron esta cuestién en
los primeros tiemnos. 1a Condamin’, que fué el primcr europeo que vid los’ arboles
de guina en. su habitat natural, €en el Fcuador, ﬂando la informacidn correspondien-
te en el articulo "Sur l'arbre du quinquina" en 1738, formuld la hipotesis de que
los indios al observar a los pumas atacados de terc‘ana, mascando la corteaa de
unos arhboles, descubrieron las virtudes de la quina. Se atribuye también a Geof-
fro¥, la leyenda de que un indio fué curado de terciana, bebiendo agua de un char-
co donde habian caido unos Arboles de quina. Como puede verse todas,estas leyen-
das no tienen ninguna consistencia légica. La Condamine a pesar de haber pregun-"
tado a los indios de loja en el Ecuador y a muchos nativos en Tima sobre si cono-
cian la quina y obtener respuestas negativas, insiste en afirmar gue los indios
usaban la:quina para curar la terciana, manteniendo la corteza en infusién acuo-
sa por un dia antes de suministrarla a los enfermos. Este mismo autor dice que los
natives mantuvieron en secreto las virtudes de la guina por mucho tiempo. Se pre-
sume que la creencia de Ia Condamine estuvo apoyada en la publicacién de Sebastian
Badus "Anastasis Corticis Peruviani, seu Chinae-Chinae defensir'',hecha en Génova,
el afo 1663. Humbold tampoco eree que los ‘indios hubieran conncxdo las. propiedades
curativas de la corteza de la quina asegurando ademas gue aun en loja y Malacatos,
los peladores de quina enfermos de paludismo, rehusaban tomar la quina como reme-
dio. Segun Humboldt, los jesuitas que mascaban las cortezas de los arboles caidos
para identificarlos, pudieron muy bien ser los descubridores de la accidén antife-
brifuga de esta corteza. Poeprig qu- viajo por el Pertt, Spruce en el Fcunador y
Markham, el autor del famoso libro la gquina, "The leruvian Bark!", ya en siglé XVII,
después de haberse comprobado el noder antimalarico de la quina en varias curacio-
nes verificadas, relatan que los indios seguian rehac1os para utilizar esta mara-
villosa drova. Por: otra parte desde la llegada de Pizarro al Tert y consumdda la
conquista del Imperio Incaico en 1513 hasta la primera curacién de la terciana he-
cha con.la quina en la persona del corregidor de loja, el Fspadol Juan Topez de
Cafiizares, nadie habia mencionado la exictencia de esta droga, lo¢ cronistas de la
época de la Conguista, como Cieza de Lebén, Acosta, Cobosy otros nada sabian’ ‘tampo- *
co sobre la gquina. Garcilazo de Ta Vega que. consigna en sus "Comentarios Reales"
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todas les drogas usadas por los indios, tampoco la menciona. De otro lade no se
ha encontrado en las tumbas indigenas ningun fragmento de corteza o ramas de qui=
na ni se connce ninguna representacidén del Arbol en la ceramica.

Por las consideraciones anteriores, podemos afirmar casi con certeza, que los
indios no conocian las virtudes de 1la quina, #rbol para el que tampoco conocemos
ningun nombre nativo en gquechua o aymara, ya que los nombres de "quina'" y'cascari-
11a’, sbn Jde origzen espafiol, Sabemos también que no figura esta droga en el equi-
po terapefitico de los callaguayas. 'l primer dato histérico sobre la administra-
cidén de 1a quina a un enfermo de paludicmo, seria el referente al Corregidor lopez
de Cafizares ocurrida en 1630 y por tanto como sugiere leo Suppan, ese afio seria
el que oficialmente se ¢onsidere como el del comienzo del uso consagrado de la
droga econtra la malaria. Después de este hecho historico remarcable, el empleo de
la quina, vuelve al terreno de la leyenda en el caso de la Condesa de Chinchon.

Tn Fnero de 1689, llegaba a Tima el nueve Virrey Geronimo Fernandez de Cabrera y
BoBadilla, Conde de Chinchon en compafiia’ de su esposa Diia. I'rancisca Henriquez de
Ribera, precisamente un afio antes de la curacién espectacular de Juan lopez de Ca=
fizares., Afos mas tarde, la misma Condesa, habria caido enferma de terciana y sabe-
der ‘de este infausto acontecimiento, Topez de Cafiizares envid al Virreynate en Li-
ma la corteza que le habia devuelto la salud. £l Virrey Fernandez de Cabrera, habris
" hecho comparecer al Corregidor de Toja para que instruyera al médico virreynal
Juan de Vega en la manecra de preparar la quina para su administracidn ya que la
simple maceracidén de la corteza en agua, seguramente no era efectiva., Previos va-
rios tratamientos con otras personas y observacién de sus efectos positivos, la
droga habria sido suministrada a la Condesa de Chinchon, quién quedo curada en
1638. Maravillada la condesa de los efectos de la droga, la habria distribuido
profusamente entre los enfermos de terciana hasta transferir al final esa tarea
humanitaria a los Padres Jesuitas. Tn estos tiempos, la corteza de quina en polvo,
se dice que se conocia por los ncmbres de "polvo de la Condesa'" y "polvo de los
jesuitas!. Ta historia de la introduccién de la quina en Furopa, se halla igual-
mente sumiida en Ja obscuridad de la leyenda, siendo las informaciones exlstentes,
contradictorias, Segiln Badus a quién ya hemos mencionado, habria sido el médico:
espafiol José Villarroel quién ya did a conocer la quina en la Peninsula, en 1632
aungue su aplicacidén terapefitica, habria empezado recien en 1639. Algunos histo-
rindores. csostienen gue fué la Condesa de Chinchon que introdujo la quina en Furo-
pa cuando en compafiia de su marido, regresaba a Espafia en 1640. Tampoco se descar-
ta 13 nosibilidad de que hayan sido los jesuitas, los introducteres de la droga
en Furopa. Fltickiger y Hanbury en su "Tharmacografia'" publicada en londres el afio
1828, afirman que la quina habria sido ya utilizada con certeza en Alcala de He-
nares, en 1.639. Jo que es cierto, es que el Cardenal Juan de Imngo, superior de
los jesuitas en Roma fué quién propagd las virtudes de la quina en su poder anti-
maldrico, poco después de 1640, In ese tiempo, los jesuitas tenfian mucha influen-
cia politica cuando en las cortes de Europa el catolicismo estuvo en su auge y
ademas se distinguieron por su gran interés respecto de los productos farmacold-
gicos del Nuevo Mundo al extremo de poseer su farmacia especial. Fué tan grande
e] sentimiento humanitario demostrado por Tuge para la difusioén de la nueva dro-
ga, que el Papa Inocencio X, ordend su investigacioén cientifica. Seguramente, de-
bido al napel gque jugzéd Iugo en la generalizacion del uso de la quina, este produc-
to que se manejaba pulverizado, era conocido también por el nombre de '"pulvis car-
denalis", En 1649, tuvo lugar otra curacidén espectacular de una fiebre probable-
mente palfidica, nada menos gque en la persona del Delfin de Francia, que fué des-
pués Tuis XIV mediante la guina suméinistrada por Iugo a su colega Mazarino, estan-
do de paso por Paris. la noticia de esta curackdn, atrajo la atencidén de los me-
dicos de RBuropa sobre esta droga maravillosa que fué traida por los jesuitas y
también por comemciantes de diversa nacionalidad, del Perd a donde posiblemente
se la llevaba de Ioja. FPor tanto, las primeras cortezas de quina que fueron in-
troducidas a ,uropa, debieron ser de Cinchona succirubra Pavon y C. officinalis
Linn. Ee curioso cémo la quina, no fue llevada de Espana a los demas paises euro-
peos sino de Italia, debido seguramente al poder religioso y politico de 1los
jesuitas con su sede superior en Roma. En Bruselas y Amberes circulaban en este
tiempo, buenas cand#idades de corteza de guina bajo los nombres de "pulvis gesui-
ticus", "pulvis peruanus'" o '"peruvianum febrifugum". Hacia el afio 1651 ya se ven-
dia las dosis de polvo de quina provenientes de Italia con indicacidén del método
para su administracién. Entre 1654 y 1655, pas6é la quina de Amberes a Inglaterra
donde habiendo estallado una epidemia de fiebre intermitente, los médicos comen-
zaron a recetarla. Con todo, los médicos ingleses tenian aun sus dudas sobre la
eficacia de esta ponderada medicina. Fs légico pensar que el resultado de un tra-
tamiento dependia de la previa preparacion del remedio a base de quina y la forma
de su administracidn. Karl Sprengel en "Versuch einer pragmatischen Greschichte
der Arzneykunde", citado por Suppan, da cuenta de que el médico Robert Talbor,de
graduacidén académica dudosa en Cambridge donde fué becado de St. John's College y
donde habria aprendido del Dr. Nott, la técnica de preparar la quina, poseia en
secreto une formula muy eficaz para su administracién, Talbor adquiridé una gran ,
fama como entendido en la curacién de las fiebres intermitentes a pesar de haber
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despertado 'la suspicacia de los médicos de su tiempo que lo hicieron perseguir.

Sin embargo, Talbor debid tener tal poder a causa de sus curaciones, que el Rey
Carlos II, le nombré su médico y lo hizo caballero en 1678. la fama de Talbor
salié _de Tnglaterra y cuando éste estaba en Francia, curd de fiebre intermitente

al Delfin, esta vez, hijo de Iuis XIV, quién le compré después, la maravillosa.
férmula que poseia por la re=pctable suma de 2,000 luises de oro. Muerto Talbor

en 1681, el Rey de Francia hizo estudiar con sus médicos oficiales, la férrula

en cuestién resunltando al final que la droga misteriosa no era sino quina pulve-
" rizada con opio y otras substancias anodinas para ocultar el remedio efectivo. A
medida que se generalizaba el emnleo de la quina, los médicos se dividieron en

dos .bandos defendiendo unos 'y ‘condenando otros el uso de la “uina. Como . los jesui-
tas habian introducido la droga en Europa, se temié que ellos quisieran exterminar
con ella a los protestantes. Algunos médicos, sostuvieron también que las primeras .
cortezas importadas eran realmente eficaces contra las fiebres aun en dosis peque-
fias, mientras que las de intrrduccidn posterior, eran ineficaces y talvez hasta
neligrosas en dosis mayores. Es posible que las fuentes de origen de la quina, ;
fueran diferentes ya que si bien las cortezas iniciales fueron de Ioja, las siguien
tes pudicron provenir ya del Terfl, Por otra parte, debido a la gran demanda de 1la
quina de Loja, se habria introducido en el comercio cortezas de otras especies con
sabor amargo y color parde rojizo por dentro. Uno de estos productos espurios, se-
ria una Buphorbiaceae de las Indlnq Cccidentales llamada ""cascarilla'. Fn reali-
dad no sabemos el origen de este nombre que posteriormente se ha aplicado a la
quina. Talveg porgue las cortezas pelaﬁas de ramas delgadas de quina, presentan

al secarse, el aspecto de canutos o cascaras tubuladas, se empled tal nombee. En
‘verdad, el éxito de la curacién por la quina debidé depender de la forma y la opor-.
tunidad de su. administracibén. Al final, después de tanta contraversia, la quina
entré al arsenal de las drogas oficinales con un beneficio talvez mayor al que se
deba 'a cualquier otra droga s& se considera la extensién del Mundo azotada por la
malaria, precisamente en la época de la colonizacidén de las regiones tropicales

tanto en América como en el Asia y Africa. la Condamine, que fué el primer hombre
de ciencia que publicé una noticia preliminar sobre la quina en 1740, no cred la
especie botAnica correspondiente a pesar de que su descripcidén del Arbol, es muy
detallada. En realidad, é1 era astronome y no botanico.

Dos anos después, lLinneo cred el Género Cinchona sobre la Juina de Loja, en
recnerdo de la Condesa de Chinchon. En su conocida obra, "Species Plantarum' que
aparecio recien en 1753, el nombre especifico asignado es Cinchona officinalis.
Como. nuede advertirse, linneo omitid una letra en la escritura del termino gené-
rico de la Quina. Ecte error de hecho a pesar del empefio de varios cientificos
no pudo ser corregido y el Congreso de Botinica reunido en londres en 1866 mantu-
vo tal nombre como ''nomina conservanda'". lLa Condamine habia constatado la existen-
cia de la guina en otros sitios del Tcuador como Riobamba y Ayavaca es decir al
sud de Ioja. En ése tiempo. mas o menos hasta fines del decenio del setenta, se
creia que la quina no existia al norte de la linea del Ecuador. Sin embargo, el
famoso médico y hotanico espnfiol Celestino de Mutis, publicdé varias especies de
Cinchona de Nueva Granada en un trabaio anexo al '"Arcano de la Quina'' que infe-
Tizmente, quedd olvidado hasta que Clement Markham lo publicé recien en 1870, F1
Rey Carlos ITT de Nenafia, se empefid mucho en la exploracién cientifica de cus ]
colonias en América. Desde luego, encomendé en 1777, la exploracidén botanica del
Perti y Chile a loe botinicos Hipolito Ruiz y José Pavén que como es sabido cum-
plieron su misidén sacrificada con gran capacidad y esmero. lLa gran obra eserita
por estos botanicos, "Flora Peruviana et Chilensis', contiene 1la descripcidn de
muchas especies de quina como Cinchona nitida, Cs hlrsuta, C. lanceolata, C. pur-
purea, C. micrantha, C. ovata, C. dichotoma, etc. 1 mismo monarca ordend tamblen
otra expedicibn botanica a Nueva Granada en 1783, que seria dirigida por el gran
Mutis. [lna tercera expod1clon de mas amplios obJetivos fué enviada por Cardos IV
a la América del Sud, bajo la direccidén del Capitan Malaspina, que contd entre
sus miembros como botinico y médico al gran explorador y descubridor de la quina
en €1 Alto Perti, Tadeo Teregrino Haenke.

Volviendo ahora a la leyenda de lz2 Condesa de Chinchon en relacién a la intro-
duceién de la quina en Duropa, nos referiremos al opfisculo: +Juinine: The Histo-
ry of Cinchona" de Norman Taylor publicado en New York el afio de 1952 y el que
consigna una rectificacién histérica sobre la intervencidén de la Condesa en la
difusién del empleo de la quina. Pn efecto, A.V. Hagegis en- el Bulletin of the
History of Medicine de John Hopkins University de fines de 1941, afirma que la
Condesa de ‘Chinehen Dfia. Francisca Henriguez, no estuvo nunca eénferma de: paludis-
mo aungue si lo estuve varias veces, el Virrey del FPerfi, quién tampoco no utilizé
la quina para curarse por no conocerse tal droga en lima por esos afios, Seghn el :
mismo Haggis, la Condesa Diia, Prancisca, no.llegdé a Espafia porque murid en Carta-
gena, cuando en compa®ia de su esposo regresaba a la Teninsula, como prueba la
siruiente partida de defuncidén conservada en sus archivos, por los Padres Fran-

ciscanos de lima; "Porn las presentes se hace saber que el 14 de Enero de egte
afio de 16ﬂ1 en la Ciudad de Cartagena de ‘este Reinqg, Nuestro Sefior recosid
a Pnas r»nc1nra Henriquez de “lbwra, Condesa de chihchon v patrnna de nuestra
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Santa Religién'. Fn la detallada historia de la gquina.que ha compilado Leoc Sup-
pan .con motivo de la celebracidéon del tercer centenario del uso oficial de esta’
droga, hay también una confusidén en velacidén a la Condesa de Chinchen, cuando
este autor dice tue en 1629 hizo su entrada en Lima, el Virrey Fernandez de Ca-
brera, Chnde de Chinchon acompafiado de su esposa Dfia. Ana de Osorio. En realidad
hubieron dos Condesas de Chinchon porque Geroéonimo Fernandez de Cabrera al enviu-
dar de su primera esposa Afa de (Osoric, se casé con Pranc1=ca Henriquez, siendo
ésta Gltima la que habria sufrldo de paludismo.

las regionrs quincras del sud del Perd y las de Bolivia, fueron las Gltimas
de ‘las que se explotd la droga a pesar de prevenir de alli las variedades mas ri-
cas en el principio febrifugo. Segun Markham, fueron Tadeo Haenke y el oficial
de marina espa®ol Rubin de Celis, quienes llamaron la atencidén hacia los bosques
de las nendientes orientales andinas de Bolivia donde habian descubierto la quira
en 1776, es decir mas de un siglo después del conocimiento historico de las pro-
p1pdadeq de la quina de loja con la curacién del Corregidor Topez de Cafizares.
En realidad, Haenke entrd al Alto Teru, recién en 1794. Con todo, la exnloraecién
mas -extensa y pionera de las zonas quineras de Boliviay, se debe al eminente botde
nico y médico francés Hugo Algernon Weddell, guién visité nuestro territorio por
dos veces, la Primera vez, vino a la América Meridional, como botinico de 3a Fx-
pedicién Castelnau en 1845. Se separd de la Fxpedicién citada en Corumbd para lue-
go continuar a Tuerto Suarez, Santa Cruz, Chuquisaca, Tarija, Cochabamba, Ayopaya,
InguiSivi, Yungas de Ta Paz, Apolobamba, Tipuani y Mapiri. Durante este largo y
venoso viaje en esos tiempos cuando el Ginico medio de transporte era el de la mu-
la por crminos infernales, descubrié la primera especie de quina en la Prévincia
Cordillera de Santa Cruz, denominandola después, Cinchona australis. Fntre Inqui=-
sivi, Yungas de Ta Paz, Tipuani, Mapiri y Apolo, encontrd la quina de mejor cali-
dad, C. calisaya y también entre otras, la '"quina del pajonal" C. calisaya var.
Josephiana. De Bolivia pas® Weddell al Pertt y luego a Luropa, 1Tevando ya las se-
millas de C. calisaya. Por segunda vez, entré a Bolivia en 1.852 ya despué de ha-
ber publiecado su '"Histoire Naturelle des Quinquinas'" tomando la ruta de Sorata
hacia Tipuand. D¢ Tipuani pasé al Guanay y de alli subidé en bdlsa el Rio Coroico.
Un este viaje, encontrd la quina arbusta o '"quina del pajonal” C. calisaya var.
Josephiana y C. micrantha, que ya habia sido descrita del Perad y la que bajaba
‘mas porque la “encontro sobre los bordes mismos del Rio Coroico,.

Weddell, detalld todas las incidencias de sus viajes por Bolivia, en dos libros
muy informativos para la flora y el folklere bolivianos: '"voyage dans le sud de
la Bolivie!" como el Tomo VI de la Historia de la Expedicidn Castelnau en 400 pag.,
Paris 1851 y "Voyage dans le nord dc la Bolivie et dans les parties voisines du
Perou', 570 pag. Paris, 1853,

Desnues de la aparicién, en 1931, del folleto '""The Rubiaceae of Bolivia" de
Paul C. Standley del Field Museum of Natural History de Chicago, el Dr. Henry H.
Pusby, que despues de Weddell, habia hecho importantes coleccioncs de gquinas en
Bolivia, nublicd el nequefio oplsculo "The Genus Cinchona in Bolivia", refutando
la reduccién de muchas especies a la categoria de sinénimas. Fs indudable gue
Rusby conocia bastante las especies de Cinchona, que encontrd en Bolivia, durante
su viaje de Sorata a Mapiri en 1885 en tanto qué¢ Standley para escribir su mono-
grafia, no tuve mas material quec el del Herbario del Field Museum. Rusby haee es-
tas consideraciones importantes: a) Ia semejianza entre las Ciénchonas de hoja an-
gosta C. calisaya y C. officinalis, es solo superficialj b) las relaciones taxonod-
micas entre C. Ca11qaya y C. ledgeriana, con tan estrechas gue es obvia su iden-
tidad especiflca, ¢) Ta diferencia entre C. calisaya vera y €. calisaya josephiana
es tan grande, cuando se¢ las ha visto en la Naturaleza, que no cabe duda en su se-
paracién taxonomica y d) la subvariedad C. josephiana pubescens, es indudablemen-
te un hibrido entre C. calisaya josephiana y C. ovata. Fn nuestro concepto, Rusby,
tiene razén al insistir en la diferencia =istemitica existente entre C. calisaya
de Carabaya (Teru) y Bolivia y C. officinalis del Ecuador. Asi mismo, hay mucha
diferencia entre C. calisaya vera y C. calisaya josephiana que muy bien merecen
la categoria de especies y finalmente, C. ledgeriana, Rno parece ser simo un se-
gregado poco variante de C. calisaya vera.

lLa explotacion de la quina, fué haciendose cada vez mas intensa desde gque una
vez producidas las numerosas curaciones espectaculares del paludismo, se generali-
z6 su uso terapeitico desde las (ltimas décadas del siglo XVII, cuando las grandes
zonas quineras del TerGi y Bolivia, aun estaban en un periodo de exploracién preli-
minar. Asi comenzé la alarma sobre la posibilidad del arctamiente de esta preciosa
droga. Se dice que los jesuitas, va ordenaban la plantacion de un nuevo arbol de
quina por otro talado, en 1640. Muchos cientificos que pasaron por las primeras
zonas guineras de los Andes, constataron el peligro del exterminio total de las
quinas 'y aconsejsron diver=sas medidas preventiwas. Tl cronista Antonio de Ulloa

ga decia en 1733: !""Aunque los Arboles son numerosos, €llgs tiene fin'". Despues del
eccubrlmloniw de las me]oreq quinas en Rolivia y ei Pert por cascarllleroq anénimos

primero y por hombres de ciencia desnues, la explotacién de éstas llegaba a extremos
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increibles. Ya Veddell al entrar en Apolobamba, decia que los mejores sitios para
exnlotar quina calisaya, sSe encontraban a:veces a diez jornadas de la poblacién
miema de Apolo. Tste botanico, en su intento de introducir el cultivo de la gquina
en otras partes del Mundo, llevéd las primeras semillas ya en su viaje de 1845,que
fueron luego semhradas en parte en el Jardin de Plantas del Rey en Paris y en par-
te enviadas al Royal Horticultural Society de londres. lLas plantas nacidas, fueron
remitidas tanto al Africa como al Archipiélago Malayo. Con todo, este primer inten-
to de eultivar l» quina fuera de su habitat natural andino, fracasdé. Inglaterra y
finlanda comenzaron a interesarse vivamente en la Tlantacion de la quina en sus co-
lonias de la India y Java respectivamente. 71l ministro de Colonias de Holanda,C.P.
Paud, fué quién dié e) primer paso haeia a 1a introduccién de la quina en Java con
miras al bien de la humanidad antes gue con el propésito del lucro, encomendando

a J. C. Haskarl, del Jardin Botédnico de Buitenzorg, la tarea de intermnarse en los
bosques de guina de los Andrs y recolectar seiillas de las mejores especies,plan-
tas vivas y toda la informacidén posible sobre su ecologia y crecimiento. Haskarl,
un gran especialista en la materia relacionada con la misién que se le encomendaba,
dejo Holanda en 1852, tomado todas las precaucioness necesarias en prevision de las
reacciones hostiles gue podrian demostrar los paises de origen, celosos de que la
preciada droga ya no fuera monepolio de las naciones productoras de las quinas fi-
nas - que éran Bolivia y VPeru. Es de advertir que antes de 1820, las calidades de la
corteza de quina, eran reconocidas solo empiricamente, nor su grado de amargor,su
color, contextura, etc. Despues de que en 1820, aiclaron la quinina de la corteza
de la quina, los quimicos franceses Joseph B, Caventou y Joseph Felletier, ya fué
posible el anadlisis de la quina. Desde entonces, se supo, que la quina con el mas
alto contenido en quinina, era precisamente la quina calisaya de Bolivia y el Peri.
Tor esta razdén Haskarl permanecidé por dos afios en las zonas quineras del Peri y
Bolivia cumpliendo con todo ahinco su delicads misién. E]l material coleccionade
que fue muy abundante y bien escogido fué llevado a Java para su cultivo. Sin em-
barzo, por razenes aun dificiles de explicar, la empresa de Haskarl no tuvo exkito.
Holanda contxnuo con su enpono de establecer el cultivo de la quina en Java y es

si como su consul en la Paz C. M. Schuhkraft, envid durante varios afios, las se-

nlllae de ]as gquinas calisaya de Bolivia a Java. Lste esfuerzo holandes gue ensayd
el cnltive de 1a quina en Java desde 1834 hasta 1863 termino en un resultado nega-
tivo. Por otro lado, el gran gedgrafo y arqueélogo inglés Clement Markham, muy co-
nncedor de Bplivia y el Perll en su geografia, etnografia y arqueolegia, convencié
al Gobierno Brltanlco para que a su vez intentara la introduccion de la gquina en
sus cnlonlas| Markham que ademas de su conocimiento del tema y de los paises pro-

ductores de quina, Perd y Bolivia, podia utilizar en ciertn médo las lenguas in-
digenas: qucchua y aymara fué designadoe el director de este nuevo intento de intro-
ducir da quina en las colonias inglesas. Markham acompafiado do un selecto grupo de
agronomos y bntantcos como Weir, Spruce, Cross y Pritchett arribo a Sud América a
fines -de 1859. Se sabe que Richard Spruce, realizé importantes exploraciones boti-
nicas en e]‘Norte Andino descubriendo un sin nimero de especies nuevas. Markham
mismo, se 1ﬁferno a las regiones quineras de Bolivia y el Perd solo en compafiia
del joven agrénomo Veir., ILa relacidén del viaje de Markham en conexidn con la quina,
ectd en su Qran obra "The Peruvian Bark" publicada en Tondres en 1880 como la fuen-
te de consulta mas comnleta sobre la historia de 1a ‘quina. Como resultado de la
Misidn Markham, fueron intrcducidas muchas plantas de quina en las colonias ingle-
sas de l1a India y Ceylon. Con todo, si bien habian ya muchos Arboles de quina en
Java 'y en las eolonias inglesas no podia decirse aun gue se habia definido la in-
troduccion ie este cultivo con caracter comercial en esas nuevas localidades, por-
que el contenido en quinina de tales Arbolesy era bajo y por tanto esas empresas
gque habian costado tanto esfuerzo y dinero habian terminado en el fracaso. Este
estado de cosas, cambié radicalmente con la intervencion de un ohscuro ciudadano
britianico Charles JTedger residente en Puno y la. de su mézo, el indio boliviano
Manuel Incra Mamani. Ambos conocian el valor y el comercio de la quina calisaya
y el segundo, habia estado pelando cascarilla en las regiones dé" la mejor calisa-
ya de n011v1a. ledger, encomendd a Mamani la tarea de ir a los Yungas de la TPaz,
Apolobamba y el Alto Beni con el objeto de recoger la mayor cantidad posible de
semillas de;las mejores variedades de quina calisaya. Mamani demord mas de un afo
a partir de 1864 porque debido a gue hubieron periodos seguidos de helada, las
quinas no piodujerﬂn semillas. Finalmente, Mamani, ®alié a Puno llevando consigo
12 libras de la codiciada semilla que recogiera de muchisimes arboles sin duda.
Norman Taylbr que noveliza las peripecias de Mamani en su libro "Cinchona in Javal
publica un gibujo.de la Careel de Coroico sacado de una fotografia suya de 1.944
con la leyenda de que alli muridé el indio, apresado por el Corregidor, debido a
los golpes gue se le inflingieron por haber entregado las semillas de quina a un
extranjero.| Charles ledger, envio las semillas a su hermano en londres para que
Tas ofrecicra al Gobierno Britadnico en venta para su plantacién én las colonias
del Asia. Como el Gobiermo inglés no mostrara ningun interés dada 1la experiencia
de sus fracasos anteriores, ledger vendié una parte de las semillas al Gobierng
inlandes que las remitid a Java a fines de 1865, A 1la sazdén, Holanda tenia ya
centennres:de miles de drboles de quina €on bajo contenido en quinina, lTa observa-

, :
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cidn'y anidlisis dé las decenas de miles de nuevas plantas originadas de las semi-
llas de ledger, fueron encomendadas al genetista Van Goorkom y el quimico Moens.
A partir de 1872, varios arboles ya dieron porcentajes de quinina superiores a los
de los mejores Arboles silvestres en su patria de origen, Em 1B76, a los 11 afies
de su introduccién, unos 52 Arboles, produjeron cortezas con 13. 2g % de-alcaloides.
De esta manera, Holanda, gracias al indio boliviano Mamani resolvié el problema del
cultivo comercial de la quina que habia prpocupaﬂo a Nolanda e Inglaterra por tan-
tos afos. Este resultado debe interpretarse como una consecuencia del carActer ge-
nético heterozigota de la guina calisaya y al azar de que Mamani huhiera recogido
csemillas segregadas geneticamente con un contenido en quinina muy superior al de:
los Arbeoles silvestres de las mejores calidades. Seguramente en Bolivia existieron
unos nocos ‘arboles también con mas del 10 % de contenido en alcaloides, perc ¢omo
no se establecieron siembras racionales de centenares de miles de semillas como
hicieron los holandeses en Java, nuestras quinas calisayas siguen teniendo por lo
comitn, ‘apenas algo mas del 5 % de sulfato de guinina. Por su parte, los ingleses
fracasaron definitivamente en su intento de establecer el cultivo de la quina en
'sus colonias 'a pesar de que la empresa fuera encomendada al emincnte gedgrafo
Markham, quién en cambio, ha escrito el libro "The Peruvian Bark' que es una mono- -
grafia sobre la quina que no-ha sido superada en su valor bibliografico.

Veamos ahora, los acontecimientos ocurridos en Bolivia en 6rden a explbtacidn
de la quina, desde que Haenke y Rubin de Calis, descubrieron nuestras zonas quine-
ras a fineés del siglo XVITI hasta que Molanda estableciera definitivamente el cul-
tivo comercial de 1a quina en Java y las Indias Holandesas, organizando despues
el monopolio mundial de la guina y la quinina que durd hasta la segunda Guerra
Mundial, Durante las aultimas décadas de la Colonia y las primeras de la Repiblica,
la extraccidn de la quina en Bolivia, debidé ser intensa tanto por empresas comer-
ciales constituidas como por cascarilleros aislados. la Yaz, como se ha dicho,
habriase convertido en la Capital Mundial de la quina que alli convergia de Cordéi-
co, Mapiri, Apolobamba, Tipuani y Challana. lLos propietarios de las regiones qui-
neras ricas como la Familia Goitia poseedora de extens{simas zonas con cascarilla
en Mapiri, habrian recibido muchos miles de libras inglesas por concepto de la ex-

portacion de tan valiosa corteza. Por su lado los cascarilleros individuales, re-
corrian seguramente por las pendientes mas alejadas e inaccesihles de los Andes
buscando los Arhboles de la qguina calisaya sin mas eguipo que su hacha o machete,
su poncho, un» porcidn de coca y otra de charque y tostado. Si uno de estos cascarii
lleros encontraba un grupo de unos cuatro arboles corpulentos, tenia aseguradoes
‘.unos cinco quintales de corteza cuya venta, podia permitirle llevar una vida holga-
da y hasta disipada por nnns dog afios sin trabajar. Otros en cambio, nerdidos en

la soledad de los bosques abriendo sendas apenas accesibles gue 'han perpetuado la
designacion de '"senda de cascarillero’ para les npeores caminos de herradura, ha-
brian perecido de hambre y sed o.devorados por los jaguares -o los pumas. A partir
de 1820, cuando los analisis quimicos demostraron gue la '"Quina calisaya'" era la
mas rica en guinina, se intensificé tanto la extraccidén de la quina en Bolivia,
gue diez afios despues, ya intervino el Gobierno presidido entonces por el gran es-
tadista y ereador verdadero de la Rep@blica, Don Andrés Santa Cruz, en su exporta-
cién y preservacidén. En 1834 al decir de Markham, el Congreso aprobé una ley fque
limitaba la exportacién y exiraccién de la quina. Mas,dada la imposibididad de ha=
cer llegar el contrel oficial a zonas tan alejadas e inaccesibles, la ley quedd
sin efeeto. Tuego, se prohibioc con caracter general la tala de los arboles de quina
por el espacio de cincé afios, habiendose reconsiderardo esta medida antes del plazo
fijado, seguramente porque la exportacién de la quina, proporcionaba al Pais ingre-
sos apreciables. Iis de advertir gque durante la administracién de Santa Cruz, Boli-
vig era guizas la nacién mas prospera de Sud América por el valor y el vollimea de
sus exportaciones de nlata y quina. El impuesto fiscal que pagaba un quintal de
quina exportada en esta época, era segiin Markham de 20 dbélares. Tn 1844, el Congre-
so autorizbé al Presidente José Ballivian, organizar-un Banco Macional de la Quina
para poner en manes del Gobierno toda 1z exportacidén de este producto. Esta medida, .
muy patriotica por su puesto, tampoco fué cumplida por el ceontrabando ejercitado
por las empresas particulares. Markham como buen inglés critica toda nuestra legis-
lacidn protectora de nuestra de nuestra rigqueza guinera porque ella iba contra las
empresas extranjeras que en todo tiempo obtuvieron grandes utilidades con la ex-
portacidn incontrolada de nuestras mas valiesas materias primas no elaboradas como
la cascarilla, la plata, el estafio, el cobre, la goma, etc. De todas manerss, hasta
fines del pasado siglo, la exportacién de la quina, representd un porcentage apre=-
ciable de nuestro presupuésto nscional. D'Orbigny, que recorrié gran parte del te-
rritorio boliviano y pnor tanto algunas zonas quineras o sus vecindades, no se inte=
reso mucho en estudiar la quina. Sin embargo en su "Voyage dans 1'Amérique Meri-
dionale' y en el capitulo de "Viaje a Caupolican"” consigna la informacién de que
esta parte de Bolivia, producia anualmente 3.000 quintales de cascarilla al precio

de 40 francos el quintal o sean 8 pesos bolivianos, lo que representaria la suma
. de 24,000 pesos.Vosteriormente, subid el prec1o de la quina 'y segin los datos
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consignados por Nazario Pardo Valle en su libro '"Cinchona versus Malaria', la Taz
1951, el guintal de la mejor cascarilla se cotizaba en la Paz al precio de: 60 pe~
sos, en 1853 y que en 1855, el Banco de 1la Quina, debia pagar 70 pesos por quintal,
Después, de estos afios, habria hajado ¢l precio de la quina hasta 27 Bs. en 1898,
para luego subir bruscamente en 1.900 a 69 bolivianos. Seghin los datos ‘consigna-
dos por la Direccidn General de fgstadictica, el precio de la quina bajé hasta

Bs. 23, el quintal en 1922, Hasta la . iniciacién de 'la Guerra ‘de]l Chaco, practica-
mente cesd la actividad de los peladores de quina. Desde 1931, comenzd .a subir
nuevamente la cotizacidén de la quina a mas o menos Bs. 98, el quintal, en ese afig.
Este segundo auge en la exnortacidén de la quina, fué debido a que Alemania habia
establecido fabricas de gquinina fuera del monopolio holandes comprando precisamen-
te la quina de Belivia pars esa finalidad. Holanda, envid en 1936, un agente del
Kinabureau a la Paz, para que rescatara toda 1l» pequefia produccion que comenzaba

a entrar en el mercado, a fin de evitar que esa materia prima, llegara a Alemania,
El agente holandés cumplié muy bien su misidén de luchar comercialmente contra Ale-
mania desde la Paz. Permanecid en Bolivia por varios afios, siempre controlando en
absoluto la compra ¥ exportacidén de la quina. Hubo también un momento, antes de la
invasién japonesa a Java, en que el Agente, estuvo a punto de obtener una ley del
Congreso Boliviano, prohibiendo en absoluto la exportacién de la quina, que en la
totalidad de su produccién debia destinarse a la Fabrica Nacional de Quinina.
Despues de que la invasidén japonesa a Java, rompid el monopolio holandes de la
quinina, el agente holandés paso a servir al Yepartamento de Estado de log Estados
Unidos, como rescatador de quina ya que los fEstados Unidos que hacian la guerra

en Burma y otras zonas palGdicas, reguerian, grandes cantidades de quinina. La Fa-
brica Nacional de quinina ya establecida en la Paz, aunque en condiciones preca-
rias y acu ando pocas utilidades, produjo suficiente sulfato de quinina para exporn-
tar a los letados Unidos en los periodos mas angustiosos de falta de esta droga

y desnues de‘]a Guerra, a varios ptros paises de Centro y Sud América. En un prin-
cinio la Fabrica funcioné con dificultad por falta de un técnico idéneo y con pér-
dida de una gran proporcién de sulfato de quinina. Mejorada o casi renovada por
completo, la fabrica llegd a recuperar ya algo mas de 90 % del contenido de quinina:
de las cortepas nacionales. Una vez terminada la Guerra, Holanda recobré su con-
trol sobre la produccién de la quina y la quinina, aunque por otra parte fué gene-
ralizandose el empleo de las drogas sintéticas, para combatir el paludismo, de pre-
ferencia a la quinina. :

Parece que la idea de establecer la fabrica de totaquina y quinina en Bolivia
fué aconsejada al Presidente-Salamanca, por el Dr. ILuis Prado Barrientos, gquién
partia del simple razonamiento de que Bolivia que tenia abundante materia prima
y de 1a mejor calidad, bien podia establecer 1» fabrica mencionada tanto para sa-
tisfacer su consumo de sulfato de quinina en la Campafa del Chaco como para expor-
tar el producto por lo menos a los paises vecinos. L1 Gobierno de Bolivia, no me-
dia en ese tiempo, el noder del Monopolio Mundial de Holanda ni las dificultades
técnicas consiguientes a la extraccidén complicada del sulfato de quinina ni la
baja ley de nuestras mejores quinas comparada con la de las cortezas de la nueva
especie €. ledgeriana cultivada en Java con un contenido de mas del 10 % de sulfa-
to de qu1n1na.

A mediados de 1933, fueron requeridos nuestros servicios botanices, para explo-
rar en comisidon del Ministerio de Guerra, los bosques de quina del PDepartamento
de Ta Paz e informar sobre la autenticidad de las especies existentes y su conte-
nido en alcaloides. Fl ministro de la Guerra de entonces, Pr. Enrique Hertzog,
demostré un gran interés en estos viajes de estudio previos a la instalacibn de
la Fabrica Nacionaldde Quinina porque en esos dias, nada se sabia sobre los re-
cursos quineros del Pais sino eran alguno informes vagos de algunos sobrevivien-
tes de la época del primer auge de explotacidén de la cascarilla. Tntre Julio y
1gosto de 1933, exploramos la cuenca del Rio Bopi acompafiados del joven sargen-
to sanitario Nizam Meruvia y un arriero. FIste viaje fué mmy penoso porque
mas allid del Campamento de Colo-Pampa del camino carretero o de herradura que
se intentaba construir a La Asunta y talves hasta Huachi, no habia para nues-
tro paso, sino la antigua ''senda de cascarilleros'", Enviando por tierra nues-
tras mulas, bajamos en balsa hasta la desembhocadura del Rie Quinuni en el Bopi
y buscamos los arboles de guina en ambas orillas subiendo los montes impenetra-
bles hasta cierta altura y sin resultado. Volvimos a balsa 'hasta Calisaya donde
a uns altura de unos 400 m. sobre el nivel del Bopi, hallamos bastantes Arboles
de Cinchona calisaya vera en dos formas, una de frutos piirpura violeta obscuras
y otra de capsulas verdes. Recogimos banstantes muestras de corteza y material
de herbario, legresamos a Ia Paz por Chulumani y en Agosto iniciamos el segundo
viaje a Mapiri por Sorata pasando luego por . uno de los caminos viejos de los cas-
carilleros y gomeros mas accidentados y peligrosos que conocemos, De Sorata hasta
Yani el trayecto muy rocoso y angosto.al par que alto fué mas o menos aceptable.
De Yani a Tola se hizo casi intrangitable por: las cuestas enpinadas como "El Tor-
nille" que era necesario franquear. De Tola, empezamos a bajar en el tercer dia
de jornada y a pesar del camino rocoso con hoyos para la pisada de las mulas nada
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mas, cruzamos la mas pintoresca 'ceja de monte' que conocemos de Bolivia, llamada
por los arrieros "Koka Puncu'™ o puerta del bosque, Il:cuarto dia cumplimos 1la Gl1-
tima jornada entre Pararani y Mapiri ya en um proyecto relativamente poco acciden-.
tado. Bn este segundo viaje encontramos C. calisaya vera, C. calisaya josephiana
y C., pubescens. Volvimos otra vez a La Taz en Octubre para tomar un breve descanso.
n Noviembre entramos nuevamente a la pintoresca Villa de Esquivel o Sorata para
preparar nuestro tercer viaje a Tipuani y Challana, zomas gquineras de impottancia.
L1 camino de Sorata a Tipuani, lo cubrimos ccn cinco dias muy penosos exponiendo-
nos a cada instante a caer cabalrados en un precipicio o a ser arrastrados por‘los
torrentosos rios que tuvimos cue atravesar. Tl primer dia de viaje saliendo de So-
rata, pasamos por la cumbre del camino a mas de 5.000 m. bajo una intensa graniza-
da y un frio glacial para acampar en un miserable rancho de' indios, Tusuhuaya con
toda nuestra ropa mojada. Ia segunda jornada corta 1a hiecimos hasta Tambramani ya
en una formacidn de "ceja'". El tercero, cuarto y quinto dias de jornada, fueron
muy tristes y espeluznantes a nuestro paso por cuestas con el suelo de piedras °
grandes sueltas, pasos rocosos resbaladizos y rios c-n inmensos pedrones y co-
rriente violenta entre QOkara, Ia Joya, Kilapituni, Kalallusta, Condormanta, Rio
Tora, Gritado y la Rinconada (Tipuani). FEntre Tipuani y El Guanay encontramos abun-
dante cantidad de arbastos de C. calisaya josephiana. Fn el trayecto de Tipuani
hacia el Rio Challana y antes de Tlegar a Ankoaqui, hallamos unos fardos de corteza
de quina guardados en una cabafia improvisalla. En los alrededores, hallamos varios
arboles de C. calisaya vera, en las mismas dos formas gque ya habiamos visto en Ca-
lisaya sobre el Nio Bopi. Regresamos a la Paz,a fines de Diciembre de 1933.

Despues de cada uno de los tres viajes anteriores, hemos entregado al Minis-
terio de Guerra los informes respectivos y ademas muestras tanto de las cortezas
coleccionadas como del material herborizado respectivo que comprendia ejemplares - ¢
con flores y frutos. Al final del viaje al Rio Bopi, sugerimos al Gobierno, expro-
piar las inmensas propiedades de Chamagca y Calisaya pertenecientes en ese tiempo
a los sefiores Soliz y Gamarra para establecer alli plantaciones racionales de qui-
na calisaya. Como es habitual en nuestro pais, nada se hizo en ese sentido. Por 1ics
nuestra parte, enviamos al Bureau of Plant Industry del Departament de Agricultura
de Washington D.C., nuestras de corteza de quina recogidas por nosotros, para su
analisis, hahiendo obtenido los sicuientes resultados: ‘
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For el cuadro anterior, se constata gque la riqueza maxima en sulfato de gquinina
de nuestras gquinas calisaya no llegc al 6 %_y que el contenido en gquinina es mayor
en los Arboles afioses que en los tiernos. No tenemos datos ‘sobre 1; rigueza en al- '

caloides de las raices.

En los ultimos afios, se ha iniciado el tercer perfodc de aure.en la explotacién
de nuestra quina, debido al empleo de 12 quinina ‘en’ los casos de infeccion con ra-
zas de Plasmodium vivax resistentes ‘a las drogas sintéticas que casi va habian des-
plazado por completo a la quinina. Estos casos de resistencia a las drogas sintéti-
cas se ha constatado a raiz de la Guerra del Viet Nam. Por otra parte la quinidina,
otro.de los alcaloides de la quina, parece tener cada vez mayor aplicacidén en el
tratamiento de ciertas enfermedades cardiacas. Actualmente, el precio de la corte-
za de una buena quina .calisaya, gira al rededor de 350 pesos bolivianos, que natu-
ralmente es bajo comparada con los que alcanzd ecte producto sobre todo durante el
primer periodo ‘de auge en su explotacidn. Si bien el paludismo estid a punto de ser
eradicado per completo en el Mundo mediante el control de los insectos vectores
corresnondientes, 108 alcaloides de 1z quina todavia ticne diversas aplicabiones
terapeiticas, lo que induce a pensar'que la . corteza de la guina, aun tendra perio-
dos de demanda. Teniendo en cuenta, estas circunstancias, convendria que nosotros
establecieramos cultivos racicnales de quina buscando su segregacién genética hasta
obtener linajes de calisaya con contenidos en alcaloides como log de la variedad
Jedreriana de Java.




